
 والسابعة سادسةال تينالمحاضر

 قسم الآثار )عام(   –الفرقة الأولى -مقرر: مـــادة الإنتساب

 العدد في الأسماء والصفاتعنوان المحاضرة:    
 

 الإســماءأولاً: 

 تـأنـيـث الإسم
 

تؤنث الكلمة في اللغة المصرية القديمة بإضافة حرر  الاراف فري هارمرا ا ليرا فري  لر  

فيرل  لمرة اؤن رة تيايري   dpt  ة. وار  اما لرة ىلرل  لر   لمرة ا ل اللغرة الررب ر

 . t برلااة الاأن ث  

 المُفرد والمثنى والجمع
 

 المفرد 
الدلالةةةةةةةةةةةةة 

 الصوتية 
 المثنى 

الدلالةةةةةةةةةةةةةةةة 

 الصوتية 
 الجمع 

الدلالةةةةةةةةةةةةة 

 الصوتية 

 nTr   nTrwy    nTrw 

 XAst   XAsty   XAswt 

 Xrd   Xrdwy   Xrdw 

 bAkt   bAkty   bAkwt 

 

 

 يتضح من الجدول السابق ما يلي : 

 

إ ا  انت الكلمة ىبارة ى  صورة واحردة فيري حالرة الم يرل يراا تكررار الصرورة اررت   وفري  (1)

 حالة الجمع تكرر الصورة ثلاث ارات .

 .   tyأاا الم يل المؤنث ف كاب باليياية  wyالم يل المذ ر يكاب باليياية (2)

 .   wtأاا الجمع المؤنث ف كاب باليياية  wالجمع المذ ر يكاب باليياية  (3)

 إ ا  انت الكلمة اكونة ا  ىلااات أحادية + اخصصات تكون القاىدة  الاالي:  (4)

  ضع للكلمة اليياية توفي حالة الم يل المذ ر  wy     ثا يكرر المخصص ارت

 . 

  اية ضع للكلمة الييتوفي حالة الم يل المؤنث ty المخصص ارت   .  رثا يكر 



  ضرع للكلمرة الييايرة يوفري حالرة الجمرع المرذ ر w   ثرا يكررر المخصرص ثرلاث

 ارات . 

  ضع للكلمة اليياية يوفي حالة الجمع المؤنث wt   ثا يكرر المخصرص ثرلاث

 ارات .

رط يمك  حذ  المخصصات المُاكررة في حالة الجمع والا اياف بمخصص واحد + ثلاث شر (5)

 . 

ار  الم يرل والجمرع . ولكر  يجرب  اابايرا حر    اابرة   w يمك  حذ  الرلااة امحاديرة  (6)

 الدلالة الصوت ة . 

 اللفظي والجمع المثنى

 المثنى: أولاً 

 ار  الم يرل صر غة فرل ظيررت القديمة المصرية اللغة فل ظيرت الال الكلمات برض مياك

 .الم يل بوظ ية تقوم أن كييايم ولا فرلل، بم يل ل ست ولكييا الشكل ح ث

 :     مثال

        niwty         "محلي" 

 يكاب القديا المصرى  ان وأح انا  " اديياان“ أى ا يل الشكل ح ث ا  الكلمة مذه أن ويبدو

 بوظ يرة تقوم الكلمة أن يريل لا مذا ولك  الم يل، ىلااة ومل  بال اف اابوىة المديية ىلااة

 أو للمديية الميامل" الكلمة لاريل اليسب ياف مل الكلمة نياية فل توجد الال ال اف بل الم يل،

 ".المحلل

 

 ً  اللفظي الجمع: ثانيا
 

 م ئة ىلل أارى  لمات ظيرت الم يل، م ئة ىلل الكلمات برض ظيرت و ما

 أو الجمع ىلل الدالة ال لاث بالشروط تيايل أو ارات ثلاث الرلااة تكرار ح ث ا  الجمع

 ول س الكم ة، ىلل للدلالة و ل  الكلمة فل ايطوق  آار الجمع نياية( w) والوا تظير

 .ليظل جمع  ل  ىلل ويطلق الجمع، ىلل

 :أمثلة

                 nfrw جمال       

                 it  قمح         

                 mw         ماء   

  mnmnt  قطيع        

 

 ثانياً: الصــفـــات



 
 للصفة مجموعة استخدامات منها ما يلي: 

 
   الصفة تصف ما قبلها (1)

 

فرري مررذه الحالررة يجررب أن تررأتي الصررية برررد الاتررا الموصررو  ، وتطابقرر  فرري الررردد 

 واليوع )أي الاذ  ر والاأن ث(.
 

 : (1مثال )

   
 

  bin pn sxr : الدلالة الصوتية
 " هذه نصيحة سبئة " : الترجمة

 

 
 : (2مثال )

   
 

  Srit .f sAt : الدلالة الصوتية
 " ابنته الصغيرة ". : الترجمة

 

 الصفة كخبر (2)
 

ىيداا تسُاخدم الصية  خبر فر لُاح  أن الصرية تسربق تسربق المباردأ ، وفري مرذه الحالرة  

تكون الصرية داممرا  ايررد ارذ ر حارل ولو ران المباردأ جمرع اؤنرث ، فيري مرذه الحالرة لا 

 تاطابق اع المبادأ ا  ح ث الردد واليوع.
 

 : (1مثال )

  
 

  sy bin : الدلالة الصوتية
 " سيئة هي" الترجمة

 

   كاسم  إسـتـخـدام الـصـفة( 3)
 

إلررل اتررا إ ا أضُرر آ إلررل هارمررا اخصررص ارر  شررأن  تغ  ررر أح انررا  تاحرروا الصررية 

أي   إ ا  ابرت مكرذا :  "هارر  "بمريرل  ky  اريامرا ، فمر لا  الصرية 

لحالرة ترررع ىلرل وفري مرذه ا "رجرل هارر " يصرب  اريامرا  بإضافة اخصص الرجل 

 أنيا صية اتاخدات  اتا .
 

 : مثال
     

 

  pn pr m ky iw :  الدلالة الصوتية
  رجل آخر في هذا المنظر : الترجمة       

 صفة استخدمت كاسم وقعت في الجملة مبتدأ . kyفهنا تعتبر 

 



" ولررد  Sri ل اتراخدام الصررية  إترا: وار  اما لرة امارررى أيعرا  ىلرر

 " اارأة جم لة ". nfrt صغ ر " ، 
 

 

 

 

 

 

 
 

 ((specification الصفة كتمييز( 4)
  

 "ط ب القلب  "أو  "طويل اللسان " جزف ا  ُ ل  أن نقوا قد تصآ الصية أح انا  

الرة وفري مرذه الح ، ا  أجزاف جسرا اننسران ا  وصيت جزف "ط ب"أو  "طويل"فالصية ميا 

 ا ل: ،ترابر الصية تم  ز

 

nfr  ib 

 "طيب القلب  "

 ومثل :

 

nfr  ns 

 ." اللسان" طيب 

  ky / kt ن االـصـفـت( 5)
 

 :اللغة المصرية القديمة الكلما   ا  الصيات في

(1)   ky   للمذ ر ( . "هار  "بمريل ( 

(2)  kt   للمؤنث ( .  "أارى  "بمريل ( 
 

ن الاتا الموصو  ، بركس الحاا في اللغة الررب ة ، وار  اما لرة الصياان السابقااوتسبق 

 ىلل  ل : 

 

kt sAt 

  "ابنة أخرى"  

 

 



ky sA                                           

          

 ر"ابن آخ"    

 (صفات النسبة) الصفات المنتهية بياء النسب( 6) 
 

، ومو ارا يقُابرل فري  y ياف اليسب  صية اليسب مل امتا الذي يعُا  إلل نيايا 

و ذل  يمك  ص اغة صية اليسرب . "طيطاوي ـ اصري ـ غربي ـ شرقي ـ احليالررب ة: "

ار    yغالبرا  ارا تسرقل الييايرة ا  برض حرو  الجرر بإضرافة  ات الييايرة. ويلُاحر  أنر  

 نياية صية اليسب ف ييا وجودما ا  ت اق الكلام. 
 

 

 صفة النسب الترجمة الصوتية الدلالة /حرف الجرالاسم
الدلالة 

 الصوتية
 الترجمة

 
rs جنوب 

 
rsy جنوبي 

 
Hr على 

 

Hry الذي على 

 

 (:1)ملحوظة 
 

لما  انت ياف اليسب مي دلالة الم يل أيعا  فإن  يجوز في بررض الحرالات أن تأارذ  

ادييرة بمريل    niwt  مك  ىمل صية اليسب ا  الكلمة صية اليسب شكل الم يل. ف

 "أو  "المياسرب إلرل المدييرة  "بمريرل   niwtyوتقررأ  و ل  باكرارما ارت   مكذا : 

 ونيرس امارر ييطبرق ىلرل الكلمرة: ولا ترابرر ميرا ا يرل ولكييرا صرية نسرب.  "المحلري 

Axt  :فيي  لمة ايردة تريي " أفق " وباكراما ارت   مكذا Axty  تريي " المياسرب

  للأفق" ولا ترد ا يل.
 

 (: 2ملحوظة )

    imy مي: = )في(   m صية اليسب ا  حر  الجر  

  

 

 
 

 تمارين
 

Transliterate and translate: 



 

(1)  

 

 (2)  

 

(3)  

 

(4)  

 

(5)  

 

(6)  

 

(7)  

 

(8)  

 

(9)  

 

(10)  
 

 أنتهت المحاضرة،،،
 

 خالص التمنيات بالتوفيق

 د.صابر محمد صادق

 .2222 أبريل


